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See the notice on TED website

405924-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve oskrbe s programsko opremo – Vergabe- und Vertragsmanagementsystem 
(VMS)
OJ S 112/2026 12/06/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Heinrich Böll Stiftung e.V.
E-naslov: Vergabestelle@boell.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja naročilo, subvencionira javni naročnik
Dejavnost javnega naročnika: Izobraževanje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Vergabe- und Vertragsmanagementsystem (VMS)
Opis: Einführung eines standardisierten, cloud-basierten Vergabe-, Bedarfs- und 
Vertragsmanagementsystems (VMS), das die rechtssichere, effiziente und revisionsfeste 
Durchführung sämtlicher Vergabe- und Beschaffungsvorgänge unterstützt. Das VMS soll den 
vollständigen Prozess von der Bedarfserfassung über die Vergabe bis zur Vertragsverwaltung 
digital, medienbruchfrei und nachvollziehbar abbilden und damit die digitale 
Beschaffungsstrategie umsetzen.
Identifikator postopka: 0328fe04-f9f8-405d-be1f-c6240ccbc864
Notranji identifikator: VST1-2026_VMS
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72268000 Storitve oskrbe s programsko opremo
Dodatna klasifikacija (cpv): 48490000 Programski paket za javna naročila

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Berlin (DE300)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/405924-2026
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Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Plačilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB (Konkurs, Vergleichsverfahren, Zahlungsunfähigkeit, Verwaltung der Vermögenswerte 
durch einen Insolvenzverwalter,Einstellung der gewerblichen Tätigkeit)
Huda kršitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB (Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tätigkeit)
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Vereinbarungen mit anderen 
Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs)
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Interessenkonflikt 
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren)
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Direkte oder 
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens)
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Vorzeitige Beendigung, 
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen)
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB (Falsche Angaben, verweigerte Informationen, 
die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche 
Informationen über dieses Verfahren erhalten)

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Vergabe- und Vertragsmanagementsystem (VMS)
Opis: Einführung eines standardisierten, cloud-basierten Vergabe-, Bedarfs- und 
Vertragsmanagementsystems (VMS), das die rechtssichere, effiziente und revisionsfeste 
Durchführung sämtlicher Vergabe- und Beschaffungsvorgänge unterstützt. Das VMS soll den 
vollständigen Prozess von der Bedarfserfassung über die Vergabe bis zur Vertragsverwaltung 
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digital, medienbruchfrei und nachvollziehbar abbilden und damit die digitale 
Beschaffungsstrategie umsetzen.
Notranji identifikator: VST1-2026_VMS

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 72268000 Storitve oskrbe s programsko opremo
Dodatna klasifikacija (cpv): 48490000 Programski paket za javna naročila

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Berlin (DE300)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neomejeno

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Deckungssumme von mindestens 1 Mio. EUR für Sach- und 
Vermögensschäden je Schadensfall. Alternativ: Vorlage einer verbindlichen Erklärung eines 
Versicherers über die Bereitschaft zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung im 
Auftragsfall.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Angaben zu drei Referenzprojekten aus den letzten 5 Jahren. 
Entscheidend sind abgeschlossene Referenzprojekte, die mit dem ausgeschriebenen 
Leistungsgegenstand vergleichbar sind und erfolgreich in den Regelbetrieb gegangen sind.

Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: In jedem der letzten drei Geschäftsjahre mindestens 1.000.000 €.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: Der Bieter weist nach, dass er über ein implementiertes Qualitäts- und 
Sicherheitsmanagementsystem verfügt

Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: Der Bieter weist nach, dass er über die notwendige technische und 
organisatorische Infrastruktur verfügt, um das SaaS-System bereitzustellen, zu betreiben und 
zu warten
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5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=867173

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867173
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 6 Tedna
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Sollten die in der Aufforderung zur Angebotsabgabe geforderten Anlagen 
nicht beigefügt sein, behält sich der Auftraggeber vor, unvollständige oder fehlerhafte 
Unterlagen nachfordern bzw. vervollständigen oder korrigieren zu lassen oder eine Aufklärung 
über aufklärungsbedürftige Inhalte der Angebote, ggf. auch mehrfach, zu betreiben.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Bundes 
beim Bundeskartellamt

8. Organizacije

8.1.  ORG-0000
Uradno ime: Heinrich Böll Stiftung e.V.
Registrska številka: DE812656172
Poštni naslov: Schumannstraße 8
Mesto: Berlin
Poštna številka: 10117
Podregija države (NUTS): Berlin (DE300)
Država: Nemčija
E-naslov: Vergabestelle@boell.de
Tel.: 000

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867173
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867173
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867173
mailto:Vergabestelle@boell.de
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Spletni naslov: http://www.boell.de
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registrska številka: T:022894990
Poštni naslov: Villemombler Straße 76
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53123
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Tel.: +49 228 94990
Faks: +49 228 9499163
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 0352297d-5979-4468-aba5-6692222b85b9  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 10/06/2026 15:21:13 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 405924-2026
Številka izdaje UL S: 112/2026
Datum objave: 12/06/2026

http://www.boell.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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